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1 ﬁiéil':‘&:fﬁ;;"::ﬂ, INTERNATIONAL CONSIGNMENT
R LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
EErE : “This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Pd- %I? a d ] CICIam[nl 4 any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon relative
0 gnd ari Comventlon o the Contact for the au contract de transport internatlonal de
Internatkmal Carriage ul gowds by road marchandise par routs (ChR)
[(=F113]
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carrier [name, address, country)
Destinatalre {nom, adrasse, pays) Transportewrss (nom, adresse, pays)
AUTCMOBILE DACIA SINZIANA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES
3  Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive cartlers iname, address, country)
Llau prévu pour {3 flviakson de la marchandise Transporteusrs successlfs [nom, adresse, pays)
Place [ Lleu ' M
Mioveni Arges
Country / Pays C e
Ruménien
4 Placu of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Ueu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 470026
Modugno
Place fUets
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrlet's reservations and observations
20-02-2023 - Réserves et observations des tronsporteuss
5 Aftached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 291526
& Masks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtky 12 Volumem?
Margues el numéras Nombre des Lolis Mody d'emballipe hatore de ki marchandisy Ko, Statistigue Paids brut et Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription TotalMNet Wt.
4048392 | P056435101 | 320106782R 184 PC 23  Ctrmetallico 15.575.800
2500002416008 mballaggio cambi Rsa 13.192,800
pz
4048393 PO56436101 | 320107384R 48 PC 6 metallico 4.167.600
2500000444-005 mballaggio cambiRsa 3441,600
pz
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobepaid by Sender Currency Consignes
homvoll  |[Aumbrod'opliqualto Numéro UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Monnain Le destinatain
ho§ Fraight/Prix de trynsporl
ReductionfAéductions
43 Sende’s Instructions [Customs and other formalltles) Subtotal/Solide
Instruction de Vexpediteuer {formalltes douanidres et autres) SurchargesfSuppléments
1 Azcassalins )
Container No: varlous/Divars  +
Seal No: Total to pay
oful b payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrectlons as to freight payment 20 Speclal agreements
Preseription affranchissement Conventions patticuliéres
Free [ Franko | .
Nottree f hNon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablipa MOdug I"IO (BAR') 20.02.2023 Réception des marchandkes  Date
22 onfle 0
i rome o par coNte dol mittente GJ3 gLUX / ﬂ“"%ﬁ;‘
B - -
thrdthder Signature and stamp ofg hE cal Signature and stamp of the consfgnes
amummmmtmp teuer Slgnature et timbre da t Slgnature et timbre du destinatalre
£Z5 Inforenation to detemitatha tantf emeval with border erensiags
Foin To km pediteur des palettes _ Palett recelver / Destinatalre des palettes
Amber Noexchange Eadnnge  [Type humkiel Na exchangs TYChangs
EurtrPade
=i
maln [H
26 Carriers contracior |
- Recetver canlismation / date / signature Diriver confimatien £ date / signature
27 Off, Chatete i lic ILumIcuwdtv InKG
Car
ITraller 1
Used GenNr [CJNationat [Cailatent Clea Jeemt
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ABI0G.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditever [nom, adresse, pays}

A

AN
A Moalshe LA

any clause to thecontary, tothe

(cran)

This carrlage is subject notwithstanding

Convention on the Contact for the
feteraational Carrage of gtrods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la copventlon relativa
aucontract de transport international de
madrchandiws par routs {CMR)

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 291526

2 Consignee [namse, addrass, country} 16 Carder [name, address, country)
Dastinatalre (nom, adresse, pays) Transporteurs {nont, adresse, pays)
AUTOMOBILE DACIA SINZIANA
L) L]
Uzinel 1
0115400 MIOVENI ARGES
3  Place of defivery of the gocds (place, Country} 17 Successive carrlers [name, addrass, country)
Llew prévu pour 1a livralson de 1a marchandsa Transporteuers successis {nom, adresse, pays)
Place f Lieu » .
Mioveni Arges
Country / Pays e
Rumaénien
q  Pluce of recalpl ol the goads Magna PT S.p.A.
Ueu &t date de Ia prise en charge da lamachandise  Via dei Clclamini 4 70026
Modugno
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date fDate 1B Careier'sreservations and observations
20. 02 -2023 Héserves et observations des transporteurs
5  Attached documents

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?
Murques ut numéras Nombire des colis Modu d'embadlbips Mt du li marchundiss K. Statistigue Poids brut ky Cabape m®
Total Boxes: otal Wt.Ka/Net Wt.KE
4] 0,143,400/16.634,400
Ref to Nr.9 |Fees Tabel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homwoil  |humérod'uptiquatto Numéro UN Gruup d'emballage A payer par L'expediteur Monnsie Les destinatatre
hos Freight/Peix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other farmalltles) SubtatalfSolide
{nstruction de I'expediteuer (formalkes dowaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidantal expanses/Frals
. Arcessalres
contalner NO H Vardlous/Divars  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as tofrelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Corwentions particulléres
Free / Franko h .
hot tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Gocdsrecelved Date
Etabllea MOduqno (BAR') 20-02-2023 Réceptlon des marchandlses  Date
22 23 onfle 20
In nont & par eants del mirlente GJ38LUX
M mac
m’ﬂﬂ%’" })F than sEnder Signalure and stampof the carsier Signature and stamp ol the consignex
ElgitbuvAcripissodayexpeditever Slgnature et timbre de transporteur Slprature et timbre du destinatalre
25 Inloreation to detesrnitetha tanif semoval with border ¢rossings
Fom Ta kin Palett sender / Expediteur des palettes Pafett recelvar / Destinatalra des palettes
Wype Number | Nosschinge | Ty humbet Mopxchange | “wchamge |
Sut-"ullel Euie-Pallel
bl L
Jimplapale:
26 Carflers cunlraclar
Recetver contimation f date f signature Driver contirmation / date / signature
27 Off. Characterlstic Load cawadly [1 KG
o
Fruter
Used GenNr [JHationat [Cpilaterat s . [Cicemr
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